
RETURN BIDS TO: 
RETOURNER LES SOUMISSIONS Á: 

 
Bid Receiving Unit 
Parks Canada Agency 
John Cabot Building 

P.O Box 1268  
St. John's, NL  A1C 5M9 

 
Unité de réception des soumissions 

Rez-de-chaussée 
Agence Parcs Canada  

Immeuble John Cabot,  

10 Barter's Hill, 5e étage 

St. John's, NL A1C 5M9 
 

 

 

REQUEST FOR A SUPPLY ARRANGEMENT 
 

DEMANDE POUR UN ARRANGEMENT EN 

MATIÈRE D'APPROVISIONNEMENT 
 

 

Canada, as represented by the Minister of the Environment for 

the purposes of the Parks Canada Agency hereby requests a 

Supply Arrangement on behalf of the identified users herein. 

 

Le Canada, représenté par le ministre de l’Environnement aux 

fins de l’Agence Parcs Canada, autorise par la présente, une 

arrangement en matiére d’approvisionnment  au nom des 

utilisateurs identifiés énumérés ci-aprés. 

 

 

Comments - Commentaries 

 

Vendor/Firm Name and Address 
Raison sociale et adresse du 
fournisseur/de l=entrepreneur 
 

 
 

 
 

 
 
 
 
 

 
 
 
 

 

Title-Sujet  
RFSA – Archaeological Services for Ontario Region -  
Parks Canada 

DAMA – Prestation de services archéologiques pour la 

région de l'Ontario - Parcs Canada 

 

 

 

 

 

 

Solicitation No. -  No. de l’invitation 

5P110/13/1001/NL 

Date 

2014.11.20 

Amendment No. – No modif. 

04 
 

Client Reference No. – No. de référence du client 

 

Solicitation Closes 

L’invitation prend fin – 

 

at – á 02:00 PM 

on – le June 30,2017 
 

 

Time Zone 
Fuseau horaire - 

 

Newfoundland Standard 
Time (NST) 

Heure avancée de 
Terre-Neuve (HAT) 

Address Inquiries to: - Adresser toute demande de renseignements à : 
 

Colleen Sheehan 
Colleen.sheehan@pc.gc.ca 
 
Telephone No. - No de téléphone 
 

(709)772-6129 

Fax No. – No de FAX: 
 

(709)772-3651 
 
Destination of Goods, Services, and Construction: 

Destinations des biens, services et construction: 

 
See Herein 

 

 

Vendor/Firm Name and Address 
Raison sociale et adresse du fournisseur/de l=entrepreneur : 
 
 
 
 
 
Telephone No. - No de telephone: 
Facsimile No. - N° de télécopieur: 

 
Name and title of person authorized to sign on behalf of the Vendor/Firm 

(type or print) 
Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du fournisseur/ de 

l’entrepreneur (taper ou écrire en caractères d’imprimerie)  
 

           
Name     Title 
 

                
Signature     Date 

 
 

 

mailto:Colleen.sheehan@pc.gc.ca


Amendment #4                                                                          
Provision of Archaeological Services for Ontario -  Parks Canada/ 

Amendement #4                                                                           

Prestation de services archéologiques pour l’Ontario -  Parcs Canada 
 

 2 

ANNEX "A", SUPPLY ARRANGEMENT INFORMATION AND CALL-UP PROCEDURES 

delete: 

 

3.3  For all requirements with an estimated value between $25,001.00 and 
$100,000.00 (applicable taxes included) 

A minimum of 3 SA Holders must be sent a RFP using a Rotational Basis, based on the list 
established under 3.1. 
 
Replace with: 
 

3.3  For all requirements with an estimated value between $25,001.00 and 
$100,000.00 (applicable taxes included) 
A minimum of 2 SA Holders must be sent a RFP using a Rotational Basis, based on the list 
established under 3.1. 
 

 

ANNEXE « A » RENSEIGNEMENTS SUR L'ARRANGEMENT EN MATIÈRE 

D'APPROVISIONNEMENT ET PROCÉDURES POUR LES COMMANDES 

SUBSÉQUENTES 

 

Supprimer : 

3.3 Pour toutes les exigences d'une valeur estimée entre 25 001 $ et 100 000 $ 
(taxes applicables incluses)  
Un AO doit être envoyé à un minimum de 3 détenteurs d'AMA sur une base rotationnelle, en 
fonction de la liste établie conformément à l’article 3.1. 
 

Remplacer par: 
 
3.3 Pour toutes les exigences d'une valeur estimée entre 25 001 $ et 100 000 $ 
(taxes applicables incluses)  
Un AO doit être envoyé à un minimum de 2 détenteurs d'AMA sur une base rotationnelle, en 

fonction de la liste établie conformément à l’article 3.1. 
 


